Briihler-Slalom-Wochenende 2010 | PDMSB

-Nennformular bitte bei der Technischen Abnahme abgeben-

Wird vom Veranstalter ausgefiillt: START.-NR.
Veranstalter Telefon: 02232 /35757
Fax : 02232/35959 Nennungseingang:
Nenngeld EURO bar / Scheck
Scuderia Augustusburg Briihl Versand der Nennungsbestétigung
im BTV e.V. und ADAC mit Unterlagen am:
c/o Heike Hilger
Am Pastorsgarten 10
9 Wertungsgruppe: Klasse:
50321 Briihl

Nennung fiir : 22. ADAC / BTV Slalom am 07. August 2010

NennungsschiuB : Vornennungsschluss: am 02.08.2010 = Nenngeld 35,- €
Nennungsschluss: am 07.08.2010 = Nenngeld 40,- €
() Gruppe G Klasse 1(J 2(J) 3(J 4(J 5(J 6(J 700
CJ GruppeN/DN/F Klasse 8 () 9(CJ 10CJ) 11(CJ () Gruppe FS  Klasse 16 () 17 (J
CJ Gruppe H Klasse 12() 13() 14(J 150
Bewerber: Sponsor: Nicht ausfiillen:
Anschrift: Anschrift. Kfz.-Schein: o
Lizenz-Nr.: Lizenz-Nr.: G-Datenblatt: |
Wagenpass: O
e-mail / Te.:. e-mail /Tel.:
Verzichtserkldrung: O
Fahrer: Name,Vorname: Lizenz: O
StraBe:
Vermerke
PLZ: Wohnort: Staatsangehdrigkeit:
techn. Abnahme:
Tel.: Fax: e-mail:
Geb. am: Lizenz Nr.:

* DMSB-Lizenz Nat.C O | Nat. A-Lizenz O | Nat. EU-Profi-Lizenz O | Int. Lizenz O

Fahrzeug/Fabrikat: Typ:

Hubraum: ccm  Kfz.-Kennz. oder Wagenpass-Nr.:

*Gruppe G: Hersteller-Schliissel Nr.: Typ-Schliissel Nr.:
ABE/EWG-Betriebserlaubnis Nr.: Felgenbreite:,

* Hinweis: siehe Angaben im Fahrzeugbrief

Doppelstarter: 0 Name/n:

Zutreffendes unbedingt ankreuzen ®!

Es wird versichert, dass der [0 Fahrer [ Bewerber Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges ist.

[0 Bewerber oder Fahrer sind nicht Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges. Der Fahrzeugeigentiimer gibt die in diesem Formular abgedruckte
Verzichtserkldrung ab.

Bei nicht zutreffender Angabe stellen Bewerber/Fahrer den in der Enthaftungserkldrung aufgefiihrten Personenkreis von jeglichen Anspriichen des
Fahrzeugeigentiimers frei, auBer bei Schidden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrldssigen
Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer bei sonstigen Schéden,
die auf einer vorsétzlichen oder grob fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfillungsgehilfen des enthafteten
Personenkreises — beruhen.

Diese Freistellung bezieht sich bei Anspriichen gegen die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentiimer, Halter der anderen Fahrzeuge, den
eigenen Bewerber, den/die eigenen Fahrer und eigene Helfer auf Schaden, die im Zusammenhang mit den Slalomwettbewerben (Training, Wertungsldufe) entstehen
und bei Anspriichen gegen andere Personen und Stellen auf Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung insgesamt entstehen.

Das Nenngeld ist bei Abgabe der Nennung zu entrichten.
*Q Ich beantrage mit dem Lizenzantrag eine Nat. DMSB-Lizenz. Die Gebiihr von EUR 23,-- ist in meiner Nenngeldzahlung enthalten.

0O Das Nenngeld in Héhe von EURO istin bar O als Scheck O Nr.: beigefligt, oder wird (iberwiesen.
O Uberweisungen bitte an: RCN Heike Hilger, Konto Nr.: 101087034, BLZ: 371 612 89, VR Bank Rhein-Erft Vermerk: Slalom 07




DMSB

Deutscher Motor Sport Bund e. V.

Allgemeine Vertragserklarung von Bewerber und Fahrer

Bewerber und Fahrer miissen Tatsachen in der Person oder dem Verhalten eines Teammitgliedes (Bewerber, Fahrer, Mechaniker, Helfer usw.) die das
Vertragsverhéltnismit dem Veranstalter beriihren oder einen Schadensersatzanspruch begriinden, fiir und gegen sich gelten lassen. Bewerber und Fahrer haften fir alle
Verpflichtungenaus dem Nennungsvertrag als Gesamtschuldner.

Bewerber/Fahrer versichern, dass

- die im Nennformular gemachten Angaben richtig und vollstdndig sind, der Fahrer uneingeschrédnkt den Anforderungen der Rennwettbewerbe gewachsen ist,- das
Fahrzeug in allen Punkten den technischen Bestimmungen entspricht, das Fahrzeug in allen Teilen durch die Technischen Kommissare untersucht werden kann,- sie das
Fahrzeug nur in technisch und optisch einwandfreiem Zustand bei der jeweiligen Veranstaltung einsetzen werden.

Sie erkldaren mit ihrer Unterschrift weiter, dass

- sie von dem Internationalen Sportgesetz (ISG) der FIA (Fédération Internationale de I'’Automobile), den DMSB-Reglements, dem Anti-Doping-Regelwerk der
NationalenAnti-Doping Agentur (NADA-Code), den Allgemeinen Meisterschafts-Bestimmungen, den Besonderen Serien-Bestimmungen, der Rechts- und
Verfahrensordnung (RuVO), den DMSB-Umweltrichtlinien und den sonstigen FIA- und DMSB- Bestimmungen Kenntnis genommen haben, sie diese als fiir sich
verbindlich anerkennen undsie befolgen werden,

- diese Regeln und Bestimmungen und die Erkldrung in dieser Nennung mit ihrer Zustimmung Bestandteil des Vertrages mit dem Veranstalter werden,

- der DMSB, seine Gerichtsbarkeit, die Sportkommissare und die Veranstalter — jeweils im Rahmen ihrer Zustédndigkeit — berechtigt sind, neben anderen MaBnahmenauch
Strafen bei VerstéBen gegen die sportlichen Regeln, sportgesetzlichen Bestimmungen und vertraglichen Pflichten — wie im ISG, der RuVO, den Reglements,
Ausschreibungen und sonstigen Bestimmungen vorgesehen — festzusetzen — unbeschadet des Rechts, den im ISG, der RuVO und den Reglements geregelten
Sportrechtsweg zu beschreiten, - sie sich verpflichten, keine Drogen zu nehmen oder verbotene Methoden zu verwenden, wie sie in der Verbotsliste des Anti-Doping-
Regelwerks der WADA und den Anti-Doping-Bestimmungen der FIA definiert sind.

Protest und Berufungsvollmacht

Bewerber und Fahrer (auch mehrere fiir ein Fahrzeug genannte Fahrer) bevollmachtigen sich mit Abgabe der Nennung gegenseitig, den jeweils anderen im Protest-
undBerufungsverfahren zu vertreten. Sie bevollmdchtigen sich insbesondere gegenseitig zur Abgabe von Protesten und deren Riicknahme, Ankiindigung,
Einlegung,Bestatigung, Ricknahme und Verzicht der Berufung und Stellung aller im Rahmen der Protest- und Berufungsverfahren méglichen Antrdge sowie der Abgabe
bzw.Entgegennahme von Erkldrungen.

Erkldrungen von Bewerber und Fahrer zum Ausschluss der Haftung

Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an der Veranstaltung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtliche Verantwortung fiir alle von ihnen oder dem von ihnen
benutzten Fahrzeug verursachten Schdden, soweit kein Haftungsausschluss vereinbart wird. Bewerber und Fahrer erkldren mit Abgabe dieser Nennung den Verzicht auf
Anspriiche jeder Art flir Schdden, die im Zusammenhang mit den Veranstaltungen entstehen,und zwar gegen

e die FIA, den DMSB, die Mitgliedsorganisationen des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Prasidenten, Organe, Geschéftsfiihrer,
Generalsekretare,

e die ADAC-Gaue, den Promotor/Serienorganisator,

e den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentiimer, Behdrden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in
Verbindung stehen,

e den StraBenbaulasttrdger, soweit Schdden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StraBBen samt Zubehér verursacht werden, und

e die Erfiillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen

auBer flir Schdden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines
gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer fiir sonstige Schaden, die auf einer vorsétzlichen oder grob
fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen; gegen

e die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer, Mitfahrer), deren Helfer, die Eigentimer, Halter der anderen Fahrzeuge,

e den eigenen Bewerber, den/die eigenen Fahrer, Mitfahrer (anders lautende besondere Vereinbarungen zwischen Bewerber, Fahrer/n, Mitfahrer/n gehen vor!) und

e cigene Helfer verzichten sie auf Anspriiche jeder Art fiir Schdden, die im Zusammenhang mit dem Slalomwettbewerb (Training, Wertungsldufe) entstehen, auBer fiir
Schdden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahridssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen
Vertreters oder eines Erflillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer fiir sonstige Schdden, die auf einer vorsétzlichen oder grob fahrldssigen
Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines

Erfillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen. Der Haftungsausschluss wird mit Abgabe der Nennung allen Beteiligten gegeniiber wirksam.

Der Haftungsverzicht gilt fiir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch auBervertraglicher
Haftung und auch fiir Anspriiche aus unerlaubter Handlung. Stillschweigende Haftungsausschliisse bleiben von vorstehender Haftungsausschlussklausel unberdhrt.

Mit Abgabe der Nennung nimmt der Bewerber/Halter/Fahrer davon Kenntnis, dass Versicherungsschutz im Rahmen der Kraftverkehrsversicherung (Kfz-Haftpflicht,
Kasko- und Insassen- Unfall-Versicherung) fir Schdden bei der Veranstaltung nicht gewéhrt wird. Er verpflichtet sich, auch den Eigentiimer des eingesetzten Fahrzeugs
davon zu unterrichten.

Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintretenden oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle von gesundheitlichen Schéden, die die automobilsportliche
Tauglichkeit auf Dauer oder voriibergehend in Frage stellen kénnen, entbindet der/die Unterzeichnende alle behandelnden Arzte — im Hinblick auf das sich daraus unter
Umstédnden auch fir Dritte ergebende Sicherheitsrisiko — von der drztlichen Schweigepflicht gegentiiber den bei der Veranstaltung an verantwortlicher Stelle tétigen
Offiziellen (Rennarzt, Rennleiter, Sportkommissare).

Ich erkenne hiermit die DMSB Lizenzbestimmungen vorbehaltlos an.

Ort Datum Unterschrift der gesetzlichen Vertreter

Name des Fahrers in Blockschrift und Unterschrift Name des Bewerbers in Blockschrift und Unterschrift - falls nicht personengleich-

Verzichtserkldrung des Fahrzeugeigentiimers

(Nur erforderlich, wenn Bewerber oder Fahrer nicht Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges sind, siehe Vorderseite der Nennung) Ich bin mit der Beteiligung
des in der Nennung ndher bezeichneten Fahrzeuges an der Veranstaltung einverstanden und erkldre den Verzicht auf Anspriiche jeder Art fiir Schdden, die im
Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegen

e die FIA, den DMSB, die Mitgliedsorganisationen des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Prasidenten, Organe, Geschéftsfiihrer,
Generalsekretére,

e die ADAC-Gaue, den Promoter/Serienorganisator,

e den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentiimer, Behérden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in
Verbindung stehen,

e den StralBBenbaulasttrdger, soweit Schdden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StraBen samt Zubehér verursacht werden, und
e die Erfiillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen auBer fir Schdden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der
Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahridssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfillungsgehilfen des enthafteten
Personenkreises — beruhen, und auBer fiir sonstige Schaden, die auf einer vorsétzlichen oder grob fahridssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen
Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen; gegen

e die Bewerber, Fahrer, Mitfahrer, Halter, Eigentimer der anderen eingesetzten Fahrzeuge, die Helfer der/des in der Nennung angegebenen Teilnehmer/s und der
anderen Teilnehmer sowie gegen

e den/die Bewerber, Fahrer, Mitfahrer des von mir zur Verfliigung gestellten Fahrzeuges (anderslautende besondere Vereinbarungen zwischen Eigentiimer,
Bewerber,

Fahrer/n, Mitfahrer/n gehen vor!) verzichte ich auf Anspriiche jeder Art fiir Schdden, die im Zusammenhang mit den Slalomwettbewerben (Training,
Wertungsladufen)

entstehen, auBer flir Schdden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung —
auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer flir sonstige Schéden, die auf einer
vorsétzlichen oder grob fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erflillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises —
beruhen.

Ort/Datum Unterschriftdes Eigentiimers

Name und Anschrift des Eigentiimers in Blockschrift




